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Betingelser for brug af denne artikel
Denne artikel er omfattet af ophavsretsloven, og der ma citeres fra den. Falgende betingelser skal dog vere opfyldt:

o Citatet skal veere i overensstemmelse med ,,god skik*
e Der makun citeres ,,i det omfang, som betinges af formalet“

e Ophavsmanden til teksten skal krediteres, og kilden skal angives, jf. ovenstéende bibliografiske oplysninger.

Sggbarhed

Artiklerne i de eldre numre af Sprog i Norden (1970-2004) er skannet og OCR-behandlet. OCR star for ’optical
character recognition’ og kan ved tegngenkendelse konvertere et billede til tekst. Dermed kan man sgge i teksten.
Imidlertid kan der opsta fejl i tegngenkendelsen, og nar man sgger pa fx navne, skal man vere forberedt pa at segningen
ikke er 100 % pélidelig.




Prosjekter i skolene

Tema Modersmal

Paula Ehrnebo

Tema Modersmal dr ett projekt som initierades av Statens
skolverk for ett par ar sedan. (Verket har senare indelats i tva
myndigheter, Skolverket och Myndigheten for skolutveckling.)
Projektet dr ett Internet-baserat informations- och debattforum
for modersmalsundervisning, som i detta sammanhang innebar
undervisning 1 minoritetssprdk och invandrarsprak. Syftet &r att
erbjuda méingsidig information, undervisningsmaterial och
mojligheter till kontakt. I forsta hand &r syftet att nd larare och
elever pa deras eget modersmaél, men till mélgrupperna hor dven
fordldrar liksom andra som é&r intresserade av modersmals-
undervisning.

Webbplatser pa olika sprak

Inom projektet har modersmélsldrare i samarbete med
Skolverket skapat webbplatser for och péd olika sprék som ér
aktuella for modersmalsundervisningen. For ndrvarande dr det
tjugotva sprdk som deltar i projektet. Av dem kan nidmnas
forutom svenska och finska, meénkieli, arabiska, spanska,
persiska, kinesiska, samiska och teckensprak. Eftersom det &r
modersmalsldrare i de aktuella spréken som har hand om
sidorna, kan det vara stora skillnader mellan de olika
sprakversionerna. I det foljande presenterar jag kortfattat de
finska sidorna.
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Da syftet med projektet ar att forutom elever och ldrare ni dven
fordldrar och andra intresserade, har innehallet strukturerats sa
att det dr latt for var och en att hitta de 6nskade uppgifterna.

Pa ingangssidan finns drygt tio rubriker sdésom FOr elever,
For larare, For foraldrar, Finska spraket, Modersmal, Finsk
kultur, Finlands historia, Idrott, Styrdokument. Under varje
rubrik finns det en stor mingd information som dr mycket
mangsidig och anvéndbar.

Modersmal

Under rubriken Modersmal tas upp modersmélsundervisningen
pa skolans olika stadier, frdn forskola till hdgstadium och
gymnasieskola. Vidare diskuteras modersmaélets betydelse for
individen och samhillet och hur barn lar sig sprak. Man ger
hénvisningar till forskning m.m., inte bara den forskning som
bedrivs 1 Finland och i Sverige, utan dven forskning i utlandet.

Det ér inte bara svenska forhdllanden som berdrs. For att
vidga sitt perspektiv kan den intresserade fi information om
mojligheter till modersmélsundervisning badde i de nordiska
landerna och andra europeiska lander samt i USA och Kanada.

Eftersom det inte finns nédgra registrerade uppgifter om
invénares modersmal i Sverige dr det omdjligt for kommunerna
att sprida information om modersmalsundervisning till alla
familjer som kan komma i frdga. Dérfor &r det av stor vikt att
information om rétten till undervisning redovisas ordentligt och
att familjerna fir ndrmare upplysningar om hur de i1 praktiken
skall g tillviga.

Forildrarna uppmuntras ocksé att ta kontakt med skolan och
kommunens beslutande organ om de anser att undervisningen
inte fungerar enligt de bestimmelser och riktlinjer som
riksdagen och regeringen har beslutat.

Saklig information ges dven om bristfélliga forhéllanden,
t.ex. om ldrarutbildningen. Modersmélslirarna ar den larargrupp
som far minst pedagogisk utbildning. Efter 1990 har det inte
funnits nagon egentlig lararutbildning for modersmalslédrare i
finska. Detta forhallande paverkar dven stodundervisningen och
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salunda elevernas studieresultat.Tema modersmaél-sidorna kan
darfor dven ses som ett initiativ till att forbéttra lararnas
stallning.

Liromedel

Undervisning 1 finska har i Sverige givits Over trettio &r och
darfor ar det mycket egendomligt att det finns sa lite 1dromedel
som dr ldmpligt att anvindas for denna undervisning. I praktiken
ar de ofta ldrarna sjdlva som utvecklar sitt material. En hel del
anskaffas dven fran Finland.

For utvecklande av liromedel kan ldrare fa statsbidrag fran
Myndigheten for skolutveckling. Men ett av uppgifterna for
Tema Modersmaél dr ocksa att distribuera material via Internet.

Pa ldrarsidorna finns det material som kan skrivas ut, det
finns uppgifter om lattlasta bocker och bilder for
undervisningssyfte. Utover sprakligt material finns det material
om bl.a. Finlands kultur och historia.

Miénga linkar

Béde ldrare och elever kan ha stor hjdlp av det stora antalet
lankar som finns till finska, svenska och sverigefinska sidor,
eftersom dessa innehaller rikligt med mangsidig information,
fakta om sambhiillet, nyheter, historia, ordbocker m.m. Elevernas
egna sidor innehdller dessutom ménga lankar till information,
lekar och spel som de kan anvénda for att l4ra sig mera om olika
amnen.

Styrdokumenten

Det ar av vikt att presentera dven styrdokumenten, d.v.s.
lagstiftningen och bestimmelserna om skolan 1 Sverige.
Skolverkets uppgifter och verksamhet presenteras liksom det
stod som eleverna kan f4 och den tillsyn som myndighterna
utovar.
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Samarbete mellan Tema Modersmal och Sverigefinska
spraknimnden

Arrangérerna for Nordiska sprékmoétet 2003 skickade under
varen 2003 till alla nordiska spraknidmnder en enkdt om
samarbete mellan sprdkvirden och skolan. Den finska
sprakvarden 1 Sverige har sedan 1970-talet ett ndra samarbete
med ldrare 1 finska. Daremot &dr det inte mojligt att samarbeta
med skolor pd samma sdtt som till exempel den svenska
sprdkvirden gor. Darfor var det naturligt att diskutera
samarbetsfrigorna med Sveriges Finska Lararforbund. I
praktiken kunde diskussionen foras med en stor grupp ldrare
under deras traditionella fortbildningsdag i mars.

Eftersom modersmélsundervisningen omfattar endast tva
timmar i veckan dr det viktigt att pd olika sitt aktivera de
sverigefinska eleverna, att f4 dem intresserade av sitt modersmal
och utveckla deras fardigheter i att soka svar pa sprakfragor.
Aven moijligheter att fi mangsidig o&vning i finska &r
betydelsefullt. 1 diskussionen om ldmpliga samarbetsformer
foreslog en av lirarna att en fragespalt skulle 6ppnas pa Tema
Modersmals webbsidor.

Fragespalt 6ppnad

Forslaget utvecklades sedan vidare i1 en liten grupp och strax
fore sommaren Oppnades en fragespalt. Sverigefinska
sprdkndmndens verksamhet liksom exempel pa mdojliga
fragetyper presenterades kortfattat. Den Overenskomna
principen dr att utom elever kan fragor stillas av ldrare och
fordldrar. Det frimsta syftet ar dock att aktivera eleverna.
Sprakndmnden har lovat svara pa fragorna i mén av tid.

Fragorna och svaren sparas en tid pad webbplatsen. Det har
dven diskuterats om vissa fragor och svar skulle kunna samlas i
ett speciellt dokument och sparas i nigot slags arkiv.

Nu, ndgra manader efter oppnandet av frigespalten, kan man
konstatera att antalet stdllda fragor varit relativt litet. Det verkar
som om eleverna maste vénja sig vid att fraga. Men vi hoppas
att aktiviteten okar nir frdgespalten hunnit bli mera kéind.
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Vad ir det som fragas?

Fragorna varierar mycket. De kan dock indelas i tva
huvudgrupper: frigor som géller finsk grammatik och fragor
som &r av kontrastiv natur.

Fragor som kan ingd 1 foOrsta gruppen giller ofta
sammansdttningar och ordbildning. Men &dven ortografi, sisom
anvindning av § eller stor begynnelsebokstav, och ortnamn,
sdsom bdjning av den finska formen av Lettlands huvudstad
Riga, har inspirerat till frdgor. Nyord kan ibland vara svéara att
forsta, 1 synnerhet ndr mojligheterna till daglig kontakt med
finska samhillet &r begriansade. D& kan det uppstd behov av
forklaring av ett ords betydelse, sdsom pappamopo
“farfarsmoped’ eller kakkuanarkisti *tartanarkist’?

Merparten av fragorna handlar dock om finska motsvarig-
heter till svenska ord och bendmningar.

Exempel pa fragor i den gruppen:

— Skolverket har indelats i tvd myndigheter av vilka den ena
fortfarande heter Skolverket och den andra Myndigheten for
skolutveckling? Vad heter den senare pa finska?

— Vad heter vanlig trddlos telefon pa finska? Jag menar inte
mobiltelefon!

— Vad heter traningsvark pa finska?

Det kan hédr papekas att fordelningen av fragor i de tva
kategorierna stimmer vél overens med fordelningen av de fragor
som stélls till den ordinarie rddgivningen hos Sverigefinska
spraknimnden.

Adress till Tema Modersmal:
http://modersmal.skolutveckling.net/finska
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